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1 INSTALACION EN DISPOSITIVO ANDROID

1.1 Acoplamiento entre Polux y un dispositivo Android
Para poder utilizarse en un dispositivo Android, primero hay que acoplar el Polux
a dicho a dispositivo. Esta operacion se realiza a través de los parametros de
Android y debe realizarse una sola vez.

1.1.1 Encender el Polux

Para permitir que el dispositivo Android detecte al Polux, este uUltimo debe estar
encendido.

1.1.2 Acoplamiento entre Polux y un dispositivo Android

» En el dispositivo Android, seleccionar "Ajustes" y luego elegir "Bluetooth”.

» Esperar que el Polux aparezca en la lista y cliquear en el elemento.

= Aceptar la contrasefia propuesta.

» Ahora Polux quedé acoplado al dispositivo Android y es compatible para que
lo utilice Picus.

CE

S

Bluetooth

Ajustes

sponibles

i
3} Pxoso2-0084

Solicitud de vinculacion de

b4 Bluetoath ToC Bluetooth
mier
Dispositivo
PX05-02-0064
Q  Usodedatos -
Mas

oD Buttons

B Status bar
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1.2 Instalacién del programa

1.2.1 Arranque de la instalacién

DB 3w @ 0% 1016
Buscar aplicacionas €« [picus generic! U € picus generic &
- - -
Google  GoogleNow.  Googles  Giabadora e Picus Generic : Picus
¢ CB.T Concept Bois Technoiogi 94 //} 0BT, Concept Bofs Technaloie 4
e ACCESD BETA

Q (:'?, a E_ ACCESD BETA
i Maps Messenger '
2 e a @

Abrir "Play Store"

Buscar "Picus Generic"

Cliquear en "Picus Generic"(icono amarillo)
Seleccionar "Instalar"

Picus Generic (no
- O/f p:.lhulicada) '

CBT. Concept Bais Technologie SA

g
i
b
3

aall | —
E PEGI3

o Esta aplicacisn estd en desarrollo. 8¢ el
primera en probarla y danos u opinién.

B
POO@
e

Aelo  Sogwsteh  veenter t

0o

software cle recocida de datos en campo

b [ :
I INSTALAR
o5 PlayUbros  Flay Misica  Flay Felfculas
—

1.2.2 Continuacion del proceso de instalacion

Aceptar los derechos de acceso.
Esperar que acaben la descarga e instalacion.
Una vez instalada, la aplicaciéon puede arrancar directamente.

SEES

LR

€ Picus Generic

€ Picus Generic

Picus Generic (no
(Z? publicada)
BT Concept Bols Technologie S4
é/f Picus Generic g
necesita acceder a 720 VE/SLEE ME 2% %

Ubicacién

Picus Generic (no
- 6// pll.lbL:icadaJ bl

CB.T. Goncep! Bois Technolagie SA
H recis

Fotos/multimedia/

archivos

Camara

También te puede interesar... MAS BERINSTALAR
Informacién de conexién &
de Bluetooth
@ Sinsiaadouna aplcacionne
Google Play G Pay publicada

oo P Tal
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1.3 Actualizaciéon

Gracias a que Picus Generic es una aplicacion disponible en Google "Play Store",
el programa se va actualizando automaticamente. Al saber que la aplicaciéon "Play
Store" es la responsable de estas actualizaciones, a veces puede ser necesario
forzar la actualizacién para asegurarse que se esta usando la ultima version del
programa.

1.3.1 Visualizacion de la lista de aplicaciones beta.
» Asegurarse que el aparato esté efectivamente conectado a internet.
= Abrir "Play Store".
* En el menu principal, seleccionar "Mis aplicaciones y juegos”.
= Registrar la pestafia "Beta".

LA ]
@ Google Play
INICIO JUEGOS
Peretl  Mdspopuler. Categorias Seleccidn d. Fem
e New & updated games WAs
Actual € X
— . AT ACTUALIZAR TOD0
r
e (Tl . L — - Svgeme o
Android Accessibilty
l/' [ @ i ", | ACTUALIZAR
Flapuegos  PlapUbros  PlayMsica Pl Plfcles
Get Started

s our 500 apps BB SopgePlarPelicuas " orinuzaa

YouTube
D . | ACTUALZAR

O @ |

Actualizaciones reclentes (1)

a TN L | aewn

1.3.2 Actualizacién de Picus Generic.
» Cliguear "Picus Generic".
» Siuna nueva versién esta disponible, aparecera el boton "Actualizar".
= Cliquear el boton "Actualizar”.

C bR 0 o4% 1037 R

= Mis aplicaciones y juegos & € Picus Generic

IZACIONES ~ INSTALADAS ~ COLECCION  BETA

é pie@)enenc

GIVE YOUR FOLE A
STRENGTH

Picus Generic (no

— G// publicada)

CBT Concep! Bois Technologie SA
H PEGI3

DESINSTALAR ACTUALIZAR

s o
publicada

00

softare de recogida de datos en campo
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2 INSTALACION EN SISTEMA WINDOWS

2.1 Acoplamiento entre Polux y un sistema Windows

Para poder utilizarse en un sistema Windows, primero hay que acoplar el Polux a
dicho sistema. Esta operacién se realiza a través de los parametros de Windows y
debe realizarse una sola vez.

2.1.1 Encender el Polux

Para permitir que Windows detecte al Polux, este ultimo debe estar encendido.

2.1.2 Iniciar el reconocimiento en el sistema operativo Windows.

En el sistema operativo Windows, cliquear el botén iniciar, seleccionar
"Parametros” y luego elegir "Periféricos".

Cliquear el boton "+ Agregar un dispositivo Bluetooth u otro dispositivo".
Seleccionar "Bluetooth”.

Configuracién

Bluetooth y otros dispositivos

2.1.3 Acoplar el Polux con el sistema operativo Windows.

Esperar que el Polux aparezca en la lista de dispositivos Bluetooth.
Cliquear en el nombre del Polux en la lista.

Cliquear en el botén "Conectar" para sincronizar el Polux con el sistema
Windows.

Aparecerd un mensaje de confirmacion una vez efectuado el acoplamiento.

Versién 1.5 - 22.09.2018 8/30
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2.2 Instalacién del programa

2.2.1 Arranque de la instalacion

Abrir "Microsoft Store"

Buscar "Picus Generic"

Cliquear en "Picus Generic"(icono amarillo)

Seleccionar "Instalar"

Una vez completada la instalacién, iniciar Picus cliqueando en el botén
"Iniciar".

Una vez instalado Picus, también estard disponible en el menu inicio de
Windows.

B Top des applications

Mierzsei tare = & Mimn s & bamnoee

Accusil  Applications  Jeux  FimsetTV  Rechercher Accuel  Applications  Jews  FimsetTV.  Recherche:

3 Top des jaux i Collectians
PicusGeneric
CB.T. Concept Bois Technologies SA
Nos cheix pour vous i Affcher tout @f é/
Description Description
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3 ACTIVACION

3.1 Primer inicio

Antes de iniciar Picus por primera vez, sirvase asegurarse que la computadora esté

conectada a Internet.

Debe ingresarse un codigo de activacion cuando se inicia Picus por primera vez en

un dispositivo.

Este codigo consta de 12 o 16 caracteres alfanuméricos.

Pasos a seguir cuando se lanza Picus por primera vez:

» Esperar a que se inicialice la aplicacion.

» Esperar a que Picus cargue la configuracion del cliente.

* Enviar la identificacion del dispositivo al revendedor, quien le suministrara el
codigo de activacion valido para su empresa y dispositivo. Ingresar el cédigo
de activacion proporcionado. El nombre de la empresa a la que se ha otorgado
el cédigo de cliente aparece apenas se completa.

» El nombre de la empresa también aparece en el campo del titulo de la

aplicacion.

DEE 3o 1 Moo 1336

Solicitud de codigo cliente (primera
emisidn)

—»

KNS 3o 1L Moo 1341 S W 100w 1350
com.chs_cbt.picusgeneric
2300 —
ID del dispositivo
Zona ]
Caédigo de activacién Hn
IAAAAAAAAAAAAI
Q El softw ivado

0K
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4 PANTALLA PRINCIPAL DE PICUS

4.1 Vista global

Q%> 3o W 100% 13:57
Picus Generic 2.3.0.0
—@ Standard
Mantenimiento preventivo
Zona: A X @ @ @
Linea: Al X @ @

1 20/09/2018 13:54
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

2
3
® 4 To e
5
6
7

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56

20/09/2018 13:56
Salt

~ 20/09/2018 13:56

Nombre y version de la aplicaciéon

Nombre de la empresa

Modelo de calculo (funcién del tipo de uso de Polux)
Menu principal

© ® © ® 0

Seleccion de la linea. Cada poste esta ligado a una linea y a su vez, cada linea
esta ligada a una zona. Esto permite establecer una jerarquia en la lista de
postes y al mismo tiempo ir reduciendo el contenido de la misma. De este
modo, los postes son mas faciles de identificar.

©

Lista de los postes que pertenecen a la linea seleccionada

@ Barra de herramientas de la lista de los postes, la cual permite agregar, editar
y eliminar un poste

Versién 1.5 - 22.09.2018 11/30
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4.2

4.2.1

Seleccién de la linea

Para obtener una lista mas clara de los postes, las inspecciones de éstos de
clasifican por linea.

Cada linea es parte de una zona. Para poder agregar, editar o eliminar un poste,
el usuario primero debe seleccionar una zona y una linea. Una vez que se
selecciona la linea, Picus muestra la lista de postes disponibles en esta linea.

Lista desplegable de lineas y zonas.

Cliquear en la lista desplegable para seleccionar la linea o zona.

A continuacién, descripciéon de las herramientas utilizadas para manipular estas
listas.

QO
Zona: A X@@

Linea: A1 X @ &

@ Anular la selecciéon. Esto no va a borrar el elemento, simplemente lo va a retirar
de la seleccion.

®@ Cambiar el nombre del elemento actualmente seleccionado.

©)

Agregar un nuevo elemento.

@ Borrar el elemento seleccionado. Esto va a anular definitivamente el elemento.
Aparecerd un mensaje de confirmacion antes de proceder a la eliminacion.

Versién 1.5 - 22.09.2018 12/30
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4.3 Agregar una inspeccion

Una vez que se selecciona la linea, presionar el botén "Agregar" en la barra de
herramientas de la lista de postes para crear y editar una nueva inspeccion.

Qe p 3o B 100% 13:57

Picus Generic 2.3.0.0
—
—
Standard

Mantenimiento preventivo

Zona: A X @ @
Linea: A1l X @ @

20/09/2018 13:54
1 Salt

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/201813:56
Salt

~N oo oo BN

20/09/2018 13:56
Salt

~ 20/09/2018 13:56

4.4 Editar o eliminar una inspeccién existente

Los botones "Editar" y "Eliminar" se activan apenas se selecciona una inspeccién
(poste) en la lista de columnas en la pantalla principal.

3w W 100% 14:10

Picus Generic 2.3.0.0
—
—
Standard

Mantenimiento preventivo

Zona: A X @ @
Linea: Al X @ @
1 20;0::2015 13:54
2 20?:‘(2015 13:56

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

20/09/2018 13:56
Salt

N oo A

20/09/2018 13:56

_Editar Eliminar
-+ & [

)
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5 PANTALLAS PARA EDITAR UNA INSPECCION

5.1 Vista global

La pantalla de edicion de una inspeccion consiste en una pagina con pestanas.

Qe p 3o B 100% 14:13
© & &

DATOS UBIC... VISUAL  POLUX FOTOS

Datos @ ><

Datos del poste. Informacion general del poste.
Ubicacién. Localizacion del poste por GPS.
Visual. Inspeccién visual del poste (fallas).

® 0 0 0

Pestana Polux. Descarga y visualizacion de las medidas Polux. Visualizacion de
limitacion residual estimada.

G)

Fotos y observaciones. Toma de fotos, visualizacién y eliminacién de éstas.
Observaciones relativas a la inspeccion.

® Boton "Cerrar". Permite cerrar la ventana de edicion de la inspeccion vy
regresar a la pagina principal con la lista de columnas

El botén "Cerrar" se puede usar en cualquier momento durante la edicion de la
inspeccién, no se perdera ningun dato. Los datos se van guardando a medida que
el inspector los va ingresando. El botén del sistema "Atras" tiene el mismo efecto
que el botén "Cerrar"

Versién 1.5 - 22.09.2018 14 /30



¢
Picus Generic

Manual de uso

5.2 Datos del poste.

El contenido de esta pagina puede variar segun la empresa definida por el cédigo
de cliente ingresado cuando se inici¢ Picus por primera vez.

®

®

QI p b4 W 100% 14:16 2 3 e B 100% 15:55
© & 2 O e & &
DATOS UBIC... VISUAL POLUX FOTOS DATOS UBIC... VISUAL POLUX FOTOS
Datos >< Datos ><

Zona: A Zona; A

Linea: Al ® Linea: Al

Fecha 20/09/2018 Fecha: 20/09/2018

Inspector: YannBenoit (2) @ Inspector: Yann Benoit @
Lluvia: Sin color ® Liuvia Sin color

Temperatura: 20 @ [*C] Temperatura: 20 [°C]
Numero: 3 ® Namero: 3

Etiqueta: 2541 @ Etiqueta: 2511

Altura del poste: 20 @ [m] Altura del poste: 20 [m]
Circunferencia: 80 (625) [em] Circunferencia: 80 (925] [cm]
Impregnacion: Salt [©) Nafta: Cedro amarillo (@)

Afo de Ao de

impregnacion: 2010 ® impregnacion: 2010

Resumen de la situacion del poste y fecha de inspeccion. Picus define
automaticamente la fecha de la inspeccion en funcién de la fecha del sistema.

Nombre del inspector. Utilizar el botén @para agregar un nuevo inspector.
Lluvia. Permite determinar bajo qué condiciones se realiza la medida Polux.

Temperatura en grados Celsius o Fahrenheit. Permite determinar bajo qué
condiciones se realiza la medida Polux. El sistema de unidades utilizado por
Picus puede definirse en los pardmetros, dirigirse a la seccién "7 - Pardmetros”
para mayor informacion.

Numero del poste. Cadena alfanumérica. Longitud maxima de la cadena de
caracteres: 50 caracteres.

Etiqueta. Para identificar al poste, puede resultar Util que éste cuente con un
rotulo de identificacion (Cédigo de barras, Cédigo QR o Datamatrix). Cadena
numeérica. Longitud maxima de la cadena de caracteres: 8 caracteres.

Longitud (altura) del poste en metros o pies. El sistema de unidades utilizado
por Picus puede definirse en los parametros, dirigirse a la seccién "7 -
Parametros" para mayor informacion.

Circunferencia a la linea del piso (diametro correspondiente entre paréntesis).
El sistema de unidades utilizado por Picus puede definirse en los parametros,
dirigirse a la secciéon "7 - Parametros" para mayor informacion.

Tipo de impregnacion (modelo de calculo estandar) o esencia de la madera
que compone el poste (modelo multivariado).

Ano de impregnacion del poste. Sirve para el calculo de la antigledad del
poste.

Version 1.5 -22.09.2018
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5.3 Localizacién.

5.3.1 Vista global

53.2

Q%P 3 e
B 9 & »#» ©

W 100% 16:02

DATOS UBIC... VISUAL POLUX FOTOS

Ubicacién ><

3

. Sin coordenadas

@ Coordenadas GPS. Consultar la siguiente seccion para obtener mas
informacién sobre la adquisicion de coordenadas GPS.

Adquisicion de coordenadas de GPS

Picus permite definir una informacién espacial para la inspeccién, puede adquirir
las coordenadas GPS del aparato si éste estd equipado con el dispositivo
adecuado.

Para adquirir las coordenadas GPS del dispositivo:

» Asegurarse que el GPS del dispositivo esté activado. Chequear en la
configuracion que la localizacion esta activada.

» Presionar el boton "GPS".
» Esperar que la computadora haya adquirido las coordenadas.
» Picus actualiza la visualizacién apenas se completa la adquisicion.

Sin coordenadas Sin coordenadas Latitud
_’ Longitud:

46,51340°
6,55288°
18,93 [m]

->

Localizacién GPS en proceso...
Exactitud:

° Posicién obtenida satisfactoria

El tiempo de espera y la precision deseada se pueden definir en la configuraciéon
de Picus. Estos parametros pueden influir en gran medida en la precision de la
medicion GPS. Consultar la seccion "7.1 — Vista global" para mayor informacién.

Picus no soélo registra la longitud y la latitud, sino también la precisién estimada
de la medicién. Esta precision puede variar segun el tipo de dispositivo utilizado y
la exposicion a los satélites.

Version 1.5 -22.09.2018
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5.4 Inspeccién visual

5.4.1 Vista global

©)

o9 B 3 o B 100% 16:19 9 p 3 v W 100% 16:12
DATOS UBIC... VISUAL POLUX FOTOS DATOS UBIC... VISUAL POLUX FOTOS
Visual >< Visual ><
Suelo himedo: No @ Suelo himedo: No
Pdjaro carpintero: 7 Liviano ® Pdjaro carpintero: No
Grietas: No ® Grietas: No
Insectos: No @ Insectos: No
Dafio mecanico: v Si i
@ Nodos: 0 @ ;:l)ume
Desgaste en No
cabezal: [
Hormigss No Dafio mecanico: 5 @ em]
carpinteras: >
Deterioro de la
Soporte No 3 4 cm,
putrefacto: superficie: [em]
Quemado: No Desgaste en No
cabezal:
Doblado o No @ .
inclinado: Honmigas No
carpinteras:
Rayo: No Soporte No
Cabezal No putrefacto:
seccionado: Quemado: No
Puesta a tierra No
defectuosa: Bobladoo No
inclinado:
Material colocado N

Suelo hiimedo, tomado en cuenta en el calculo Polux.

Presencia de agujeros de pajaros carpinteros. Este campo puede llegar a tomar
hasta tres valores diferentes: no / ligero' / si

Presencia de grietas. Este campo puede llegar a tomar hasta tres valores
diferentes: no / ligero1 / si.

Presencia de insectos. Este campo puede llegar a tomar hasta tres valores
diferentes: no / ligero1 / si.

Deterioro mecénico. Dependiendo de la configuracién de Picus, este campo
puede tomar la forma de una casilla para tildar o un valor numérico.

Inspeccién visual ampliada. La activacion de estas secciones puede definirse en
los parametros, dirigirse a la seccion "7 - Parametros" para mayor
informacion.

Cantidad de nudos.
Deterioro de la superficie. Valor numérico

llustraciéon del deterioro de la superficie y del deterioro mecénico en funcién
del diametro del poste. Puede no aparecer, dependiendo del modelo utilizado.

Los campos indicados por la inspeccién visual influyen en el calculo de Polux. Por
tanto, es importante haber recibido la capacitacién sobre el Polux para determinar
correctamente los valores que se asignaran.

Los campos indicados por la inspeccion visual ampliada no influyen en el calculo
del resultado Polux.

" En funcién de la configuracion de Picus, el valor "ligero" puede no existir.

Versién 1.5 - 22.09.2018 17 /30
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5.5 Polux

5.5.1 Vista global

)

®

2 t 4 W 100% 16:27 0 E 4 W 100% 16:34
Q () & = Q 62 &
DATOS  UBIC.. VISUAL POLUX  FOTOS DATOS  UBIC. VISUAL POLUX  FOTOS
Polux >< Polux ><
Aparsto PX05-02-0064 (1) 2 © Aparaio PX05-02-0064 O
pxooo003  Q ‘ pxooooto  Q pxooo003 G pxooooto  Q
Fuerza: 150 ®fuerza: e Fuerza: 150 Fuerza: 16

Humedad: N % Humedad: 48 % Humedad: N % Humedad: a8 %
‘ Sigma; 30,51 [MPa] | Sigma, 2555 [MPa]

Nominal 41,37 [MPa]

MODIFICACION @ Sigma medio: @ 28,03 [MPal

Coeficiente: 67 %

MODIFICACION

Seleccion del dispositivo. Permite seleccionar el dispositivo por el cual
comunicar.

Actualizacion de fecha y hora del Polux. Picus usa la fecha y hora de la
computadora para actualizar Polux.

Actualizacion de la lista Polux. Permite actualizar la lista cuando apenas se haya
acoplado un Polux usando la configuracién de Bluetooth de la computadora.

Obtiene las ultimas medidas de Polux y las asigna al poste editado
actualmente. El calculo de la restriccion residual se basa en estas mediciones.

Resumen de los principales valores de las mediciones de Polux.

Resultado principal de la medicién. Proporciona una indicacion de cémo
considerar el estado estructural del poste. Consultar con la capacitaciéon de
Polux para interpretar este resultado.

Esta barra muestra una representacion visual de la calidad del poste.
Permite al inspector modificar el resultado propuesto por Polux.

Resumen del calculo multivariado.

Nominal: Resistencia nominal segin la reglamentacion en funcion de la
naturaleza y longitud del poste.

Sigma promedio: Resistencia (limitacién) promedio en la linea del suelo
calculada por Polux.

Ratio: Relacion entre la limitacion promedio y el valor de limitacion nominal.

Versién 1.5 - 22.09.2018 18/30
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5.5.2 Descarga y asignacion de las medidas Polux.
= Seleccionar el Polux de la lista desplegable.
» Presionar el boton "Descarga de mediciones”.
= Picus se conecta al Polux y carga las medidas.
» Picus calcula la limitacion residual estimada y muestra los resultados.

LIS ERd W oo 1641

B 9 a & o

DATOS ~ UBIC..  VISUAL POLUX  FOTOS

Folus >< Polux >< J Ingreso delamedida 2 IS ><
=1
Apareo PX05-02-0064 =20 Apareto PX05-02-0064 2l Aparsia PX05-02-0064 #Qo
RESULTADG
- - —» proogooz O Proooozs O
| e s
ppppppp s
= -

Comando #/7

MODIFICACION

5.5.3 Detalles de la medida.

Picus puede mostrar el detalle de cada medicién: o sea, las gréaficas de los valores
medidos, asi como un resumen de los valores significativos.

Presionar el boton "lupa" a la derecha del nimero de medida para mostrar los
detalles.

W 100% 17:15

b -4 W 100% 17:14

& Gréfico ><

v
DATOS UBIC... VISUAL  POLUX FOTOS

® Fuerza ® Humedad O Picos ® Tomilla

500 180
Polux >< 480

450

0 a
Apersto PX05-03-0083 O -
a0 140
360
340 120
320
— — 0
Z w0 100 §
3 e 2
RESULTADO 8§ a0 g
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pxooo011 @) pxooooiz Q= & vz

120
160
Humedad: 30 % 140

120

umeda
|
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80
60 20
40
20
0 o
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Resumen de valores

MODIFICACION

ID: PX000011
D D D D Hora: 19/09/2018 15:45

Angulo: 46"

Energia tornillos: 88 W

Fuerza: 160 daN

Humedad: 24 %

Energia picos: 156
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5.5.4 Gréaficas en el servidor SFTP.

Se guarda una grafica de cada medida en el servidor cuando se le envian los datos.
Consultar la seccion "8 — Intercambio de datos" para mayor informacién sobre la
transferencia de datos entre el dispositivo donde esta instalado Picus y una
computadora.

Se envia un archivo PNG por medida al servidor.
Estos archivos se almacenan en el subdirectorio " Gréficas" del directorio de datos.

Cada inspeccién tiene su propio identificador. La primera columna de la tabla
Excel contiene el identificador de la inspeccion, se le da un nombre a cada gréfica
de acuerdo a este identificador, seguido por el nUmero de la medida que figura
en las columnas "Medida 1" o "Medida 2".

|dentificacion Medida Polux

10 Zona |Linea |Namero de serig uerza 1 |[Humedad 1|Sigmal |Resultado ¥ uerza 2 [Humedad 2 [Si,
- - - - - - |[9] - |[mMPa] | ~ - - - |[9] - |IN
1A

Al ‘Pxos-oa-oosa |PKDDDDII‘ 160| 24| 35.39

na

verde |PKDDDDIZ‘ 135| 30|

.

Por ejemplo, la gréafica llamada "000001 [PX000017] .png" corresponde a la
grafica de la primera medicién de la inspeccion que tiene identificador ID = 1.

n

En la seccion "8.4 - Estructura de los directorios SFTP" se encuentra un esquema
de los directorios en el servidor SFTP.
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5.6 Fotosy observaciones

5.6.1 Vista global

% 2 ] 3 v W 100% 7:55

DATOS UBIC... VISUAL POLUX FOTOS

Fotos ><

FOTOS

B ®

OBSERVACIONES

Nota 1

Nota 2 @

Nota 3

@ Tomar una foto. Consultar el siguiente punto para obtener una explicacion
detallada de cémo tomar una fotografia.

@ Lista de fotos como vifietas. La lista se despliega verticalmente.

® Vista previa de la vifieta seleccionada.

®

Eliminar la foto que figura actualmente. Advertencia! No aparecera ningun

mensaje de confirmacion antes de proceder a la eliminacion.

® Observaciones relativas a la inspeccion. Este campo de texto es multi-linea lo
que permite registrar varias observaciones

Version 1.5 -22.09.2018
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5.6.2 Tomar una foto.

5.6.3

Para tomar una foto:

= Presionar el botén "Maquina de fotos". Picus lanzaré la aplicaciéon para tomar
una foto desde la computadora

= Ajustar la imagen y presionar el botén del disparador.

» Confirmar la foto. Los botones de reanudar y cancelar también estan
disponibles.

» La foto ahora aparece en la lista de las vifietas.

FOTOS

OBSERVACIONES OBSERVACIONES

Nota 1
Nota 2
Mota 3

Nota 1
Nota 2
Nota 3

Fotos en el servidor SFTP.

Los archivos de fotos se cargan en el servidor SFTP durante la transferencia de
datos. Consultar la seccion "8 — Intercambio de datos" para obtener mas
informacién sobre la transferencia de datos.

Se crea en el servidor un archivo JPEG por foto.

Estos archivos se almacenan en el subdirectorio "Imagenes" del directorio de
datos de inspecciones.

Cada inspeccién tiene su propio identificador. La primera columna de la tabla
Excel contiene el identificador de la inspeccion, cada foto se nombra de acuerdo
a este identificador, sequido por un indice.

Identificacion

1D ! ZonaEJ Linea

1|a |a1

Por ejemplo, la foto llamada "000001[00] .jpg" es la primera foto tomada para la
inspeccion cuyo ID es ID=1.

En la seccion "8.4 - Estructura de los directorios SFTP" se encuentra un esquema
de los directorios en el servidor SFTP.
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6 MENU PRINCIPAL

6.1 Vista global

Presionar el boton "Menu principal” en la parte superior izquierda de la pantalla
principal para mostrar el menu principal.

%2 ] bR 4 A 100% 8:09

Picus Generic 2.3.0.0

E Standard

Mantenimiento preventivo

@ Parametros... @

C%I Enviar los datos... ®

% Proteger y recuperar los d ®>

El Activacion del software... @

Q Volver a ingresar la lista d (5)

usuarios...

©

Edicion de la configuracion de Picus.

®

Envio de las inspecciones al servidor SFTP. Esta operacion hace que los datos
de inspeccion estén disponibles para cualquier PC conectada a Internet.
Consultar la seccién "8 — Intercambio de datos" para mayor informacion.

® Copia de seguridad o restauracion de datos en el servidor SFTP por razones de
seguridad o para correccion de datos. Consultar la seccion "8.3 — Copia de
seguridad y Copia de seguridad y restauracién" para mayor informacion.

@ Permite cambiar el cédigo de activacion del programa. Esto permite modificar,
por ejemplo, el tipo de calculo utilizado.

® Permite volver a cargar la lista preconfigurada de usuarios. En general, se usa
junto con la modificacion del cédigo de activacién. El dispositivo debe estar
conectado a Internet para permitir que la operacion se realice correctamente.
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7 PARAMETROS

7.1 Vista global

Qps bR 4 B 100% 8:13 SN GPS

PARAMETROS . : )

General

servidor:

Exactitud 50 il

Puerjdodel 22 @ deseada: AL

Cliente: Standard ® servidor. -
arios

Nombre de 5 .
i i PicusGeneric
ndades: i etri tsuarie: Inspeccion visual
ridadas: Sistema métrico  (2) ) o

Polux

/@ ampliada:

Contrasefia: ~ eeeseees

Cédigo Polux: sesese @ Carpeta: Test @

ecTD

@
@
®

Cliente: nombre de la empresa para la cual estd configurado Picus.
Permite elegir el sistema de unidades entre "métrico" e "imperial".

Codigo utilizado para la comunicacion con Polux. Valor por defecto
"ABCDEF".

Direccion del servidor SFTP donde enviar los datos. Guardar el valor por
defecto (inspections.polux-technology.com) para utilizar el servidor puesto a
disposicién por CBS-CBT.

Puerto del servidor SFTP. Guardar el valor por defecto (22) en el caso de usar
el servidor SFTP de CBS-CBT.

Nombre de usuario y contrasefia de conexién al servidor. En la mayoria de los
casos, esta informacion se establece automaticamente al entrar el codigo del
cliente la primera vez que se ejecuta Picus. De lo contrario, comunicarse con
CBS-CBT para obtener informacién de conexion.

Nombre de la subcarpeta donde guardar los datos de este dispositivo. No se
permiten los caracteres especiales como "/, \,;, *, $" . En la secciéon "8.4 -
Estructura de los directorios SFTP" se encuentra un esquema de la estructura
de los repertorios en el servidor SFTP.

Tiempo de espera al adquirir las coordenadas de GPS. Si no se pudo registrar
ninguna coordenada que satisfaga la precision solicitada antes del tiempo de
espera, la recopilacion falla. "Tiempo de espera” y "precisién deseada" estan
fuertemente relacionados.

Permite establecer la precision deseada al adquirir las coordenadas GPS. Probar
varias precisiones para encontrar la que mejor se adapte al dispositivo que esta
utilizando. Demasiada precision puede hacer que falle el registro de
coordenadas. Consultar la secciéon "5.3.2 - Adquisicion de coordenadas de
GPS" para obtener mas detalles sobre la adquisicion de coordenadas.

La activacion de esta opcién mostrara los campos de la inspeccion ampliada
en la pestafia "Visual" de la pagina de edicion de la inspeccion.
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8 INTERCAMBIO DE DATOS

8.1 Enviar los datos al servidor

Esta operacion envia los datos de inspeccién al servidor SFTP. Por lo tanto, estan
disponibles para su descarga en un servidor FTP seguro. Los datos de inspeccion
se almacenan en el servidor en formato Excel 2007 (xlsx). Las fotos se almacenan
en formato JPEG vy las gréficas (curvas de las mediciones de Polux) en formato
PNG.

Para poder enviar los datos al servidor SFTP, la computadora debe estar conectada
a Internet.

8.1.1 Enviar los datos al servidor
» Asegurarse que el aparato esté efectivamente conectado a internet.
= Seleccionar "Enviar los datos..." en el menu principal.
» Presionar el boton "Iniciar el envio".
= Picus se conecta al servidor SFTP y envia los datos.

= (Opcional) Después del envio, aparece un botén de limpieza (Jix\) que permite
eliminar todos los datos de la computadora.

» (Opcional) Si se presiona el botén "limpiar", Picus borra la base de datos y las
fotos del dispositivo. No hay mas datos disponibles. Una vez completada la
operacion de limpieza, las listas desplegables Zona y Lista en la pantalla
principal quedan vacias.

L 3w W 100 828 L] 3w W 1005 B:28 LA DB 3w W 100 8:30
i o2
— ENVIARLOSDATOS X ENVIARLOSDATOS X ENVIARLOSDATOS X
(B
| = | | |
é;g)‘} Parametros...
Preparacién de datas
° 0 )
g@ Enviar los dps [ ©—Q Canexion al servid Q
% Proteger y recuperar los datos @ P sz o
(optional) ;1 Envio de datos y graf
ptionzl} o
E| Activacién del software... =
© o de fo ©
ﬁ Volver a ingresar |a lista de
L> usuarios. O xQ Desconex (] sconexdd: (]

5
=
B
£
g
2
(<]
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8.2 Ver datos desde una PC

Una vez enviados al servidor SFTP, los datos de inspeccion se pueden descargar
en cualquier PC conectada a Internet.

8.2.1 Conexion al servidor SFTP.

Escribir la direccion https://inspections.polux-technology.com (cuidado que hay
una "s" luego de http) en un navegador internet e ingresar la informacion de
conexion proporcionada por CBS-CBT.

— O x
@ Login x4+

€ (@ nhttps//inspections.polux-technology.com G Q Rechercher © B ¥ #

U PicusGeneric

B remember me

8.2.2 Ubicacién del archivo Excel que contiene los datos de inspeccion.

El archivo Excel se encuentra en un subdirectorio del directorio "Inspections”. El
nombre del subdirectorio se define en la configuracion de Picus y le permite
agrupar las inspecciones de cada dispositivo.

@ CompleteFTP » o+ @ CompleteFTP X+

€ Oa https://inspections.polux-technology.com anager/#elf € Oa https:/finspections.polux-technology.com anager/#elf_

[c[+]@[+)(e)m)(G[C[m)T][E])(a]=] (o]~ [2[t)(=|m)S[G[a)(0[a] )a]=]
~4I% /SFTP/Customer files Kingston ~4I% /SFTR/Customer files Kingston Ok
+ & Inspections D * __ Inspections il
MyName 20161200_0813.
I I
< » < »
| /SFTP/Customer files Kingston//Inspections | J/SFTP/Customer files Kingston//Inspectio..
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8.2.3 Descarga del archivo Excel.

Con un doble clic en el archivo en el navegador se puede descargarlo. Una vez
descargado, el archivo se puede abrir con Microsoft Excel.

=] =) - D il s Dataxtsx - Excel Jean-Daniel Gasser o
Ficier [WNSHEIMM Insetion  Dessin  Miseenpage  Formules  Données  Révision  Affichage  Développeur  Compléments  Aide  Team S Dites-nous ce quevousvoulez faire |2 Partager
== = == = Standard ~ E | ke -~ - Ay.
b X P T K = = & andar [F2) Mise en forme conditionnelle & Insérer > 2
e B - = - B % oo ¥ Mettre sous forme de tableau~ 5% Supprimer  ~ -  O-
oller
S i B A s
- . G I 8- £y E g & [ styles de cellules ~ [X] Format ~ °
Presse-papiers i} Police ] Alignement. Ll MNombre i} Styles Cellules Edition A
A4 o £ o
A 8 c D 3 F G H | J K L M N o P Q R B
1 | Identificacion Soporte Inspeccién Coordinates
2| |zoma |inea [Numero Etiqueta|Ancho|ci ia [Tipo de i ion |Afio de 6n|Fecha  |Hora |[inspector |Temperatura|Uuvia [Latitud  |Longitud |Exactitud  |Suelo humedo|Da
3 - - - - ~|im] [+ |fem] - - - - - B (el - - - - - -
4 afa ISR 1545 20| 80[sales 2000] 20.09.2018{ 17:53:17|Yann Benoit 20[sin color| 46.5133958] 6.5528755| 18.92900085)
5 2|A AL 2 20 80|Sales 2000] 20.09.2018| 18:53:58|Yann Benoit 20|Sin color
6 3|A AL 2 20 80|Sales 2000] 20.09.2018| 18:54:10|Yann Benoit 20(sin color
7 4|a IS 20| 80|Sales 2000] 20.09.2018( 18:54:18|Yann Benoit 20|Sin color
8 s|a a1 s 20| 80|Sales 2000] 20.09.2018{ 18:54:27|Yann Benoit 20{Sin color
9 6|A IS 20| 80|sales 2000] 20.09.2018( 18:54:36|Yann Benoit 20{sin color
10 7| ST 20| 80|sales 2000] 20.09.2018( 18:54:44|vann Benoit 20{sin coler
1 3A AL 3 20 2000] 20.09.2018| 18:54:52|Yann Benoit 20|sin color
12
13
14 -
Data @ « >
Prét fes] E mo- ¥ * 100

8.2.4 Desconexion del servidor SFTP.

Desconectarse del servidor SFTP una vez que se completen las operaciones de
transferencia.

@ CompleteFTP » =+ @ Logged out successfully o +

€ Oa n

/finspections.polux-technology.com anager/#elf. € ©a nipsy/finspections polux-technology.com

— Eh Les plus visités W S - Online Banking - ... @ Microsoft OneDrive @
0|4 || & 4 (B | 7]
Logged out successfully!

'/L\ /SFTP/Customer Tles Kingston g Log in again
—

MyName

< >
[SFTP/Customer files Kingston//Inspections
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8.3

8.3.1

Copia de seguridad y restauraciéon

Principio

El objetivo de esta funcionalidad es realizar una copia de seguridad en el servidor
SFTP de la base de datos editada actualmente. Esto es mas un medio de

intercambio de datos entre los ingenieros programadores o analistas de datos y el
usuario, que una copia de seguridad real.

Esta operacion realiza una copia de la base de datos sin formato (en formato
SQLite, archivo "db3").

El archivo se guarda en el subdirectorio "Copia de seguridad” del directorio del
dispositivo en el servidor SFTP. Consulte la seccion "8.4 - Estructura de los
directorios SFTP" para comprender la estructura de los directorios en el servidor
SFTP.

De este modo, los datos pueden examinarse y posiblemente enviarse a CBS-CBT
para su depuracion o analisis.

Una vez que la base de datos se analiza y eventualmente se corrige, un usuario
avanzado puede cambiar el nombre del archivo a "DataToRestore.db3". Esto
lograra que esté disponible para la restauracion de Picus.

A continuacion figura un esquema del principio de copia de seguridad y
restauracion:

El usuario hace una Andlisis y correccion Cambiar el nombre El usuario restaura la
copia de seguridad de la base de datos del archivo base de datos
En el campo Oficina Oficina Oficina En el campo Oficina

L) i) | Ok

PicusGeneric.db3 20170626_122345.db3 20170626_122345.d03

PicusGeneric.db3 DataToRestore.db3

DataToRestore do3
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8.3.2 Copia de seguridad de la base de datos

Para enviar la base de datos al servidor SFTP:

» Asegurarse que la computadora esté efectivamente conectada a internet.
» Seleccionar "Guardar y restaurar datos..." en el menu principal.

= Presionar el botén "Iniciar la copia de sequridad”.

= Picus se conecta al servidor SFTP y envia la base de datos.

L 3w W 100 8:42 . A
— Picus Generic 2.3.0.0 Proteccion de recuperacion >< Proteccion de recuperacion ><
_
e e — = —
<« I < (f
28 | @ 5 =)
{(;)? Pardmetros
O—O Conexién al servidor. (]
Envio de base de datos al servidor..
% Proteger y recupera(s datos... 3 ) Eﬁ L ——
Q%O Desconexion ()

% Activacion del software...

Q Volver a ingresar la lista de

usuarios...

8.3.3 Restaurar la base de datos

El usuario puede restaurar la base de datos previamente guardada. Antes de
poder realizar este movimiento, el gerente de sistemas debe cambiar el nombre

del archivo de acuerdo con el principio explicado en la seccion n "8.3.1 -
Principio”.

Advertencia

La restauracion de la base de datos sobrescribira la base de datos existente

Para restaurar la base de datos almacenada en el servidor SFTP:

» Asegurarse que la computadora esté efectivamente conectada a internet.
» Seleccionar "Guardar y restaurar datos..." en el menu principal.

= Presionar el botén "Iniciar la restauracion”.

» Picus se conecta al servidor SFTP y restaura la base de datos.

DE 3 W 00% 8147

AL % o W 100w 8:47
—_— P 2300 Proteccion de recuperacion < Proteccion de recuperacion X,
—
—
Mot vetivo = = = A
™ Es =
= g 51 =
@ Parémetros...
Q—Q Conexian al servidor. [}
F E‘ Descarga de base de datos ©
g Proteger y req@jerar los datos.. ) ) T
O x O Desconexion. (]

a Activacion del software_..

Q Volver a ingresar la lista de

usuarios...
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8.4 Estructura de los directorios SFTP

A titulo informativo, a continuacion figura un esquema que resume la estructura
de los directorios en el servidor SFTP.

Directorio raiz en el SFTP servidor

Carpeta raiz de inspecciones (siempre llamado "Inspections”)

i
Inspections

Subdirectorio 1 (definido en Parémetros / SFTP / Carpeta)

— Subdirectorio 1 (ilamado “fecha_y_hora" de envio)

20170626_111823

'
— Charts (contiene un archivo PNG por medida)

|
Charts

Graphes (un archivo por medicién, llamada en funcién del D de la inspeccion, el seguimiento de medida ID)

0O0001[PXO000341p0g  00000TIPX.
— Pictures (contiene un archivo JPEG por foto)

i
Fictures

Photos (un archivo por foto, nombrado después del ID de la inspeccion, seguido del indice de la foto)

0000017001 ooo00tiot]
Data.xIsX (contiene detalles de los datos de inspeccion)

f—

i PicusGeneric.db3 (archivo de base de datos de inspeccion, para usuarios avanzados)

PicusGeneric.db3

— Sous-dossier N (ilamado "fecha_y_hora" de envio)

|
20170627_141101

|
Charts

— Backup (creado la primera vez que el usuario realiza una copia de seguridad)

i
Backup

i i Archivo de datos (creado cuando el usuario realiza la copia de seguridad)

T
20170623 _12..003 20170624 _12..003

i DataToRestore.db3 (el usuario avanzado debe cambiar el nombre del archivo corregido para indicar a Picus qué archivo restaurar)

DataToRestore.db3

Subcarpeta N (definido en Parametros / SFTP / Carpeta)

)
NameN
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